KOMISIJA/ACENTRO TURISMO

VISPAREJAS TIESAS SPRIEDUMS (astota palata)
2010. gada 17. decembri*

Lieta T-460/08

Eiropas Komisija, ko parstav A. Aresu [A. Aresu] un A. Kaeiross [A. Caeiros],
parstaviji,

prasitaja,

pret

Acentro Turismo SpA, Milana (Italija), ko parstav A. Karta [A. Carta] un G. Murdolo
[G. Murdolo], advokati,

atbildétaja,

par prasibu atbilstosi EAEKL 153. pantam piespriest atbildétajai samaksat summas,
kas tai esot jasamaksa, ka ari kavéjuma naudu atbilstosi pakalpojumu sniegsanas ligu-
mam 349-90-04 TL ISP I par Kopéja pétniecibas centra pieprasito oficialo komande-
jumu braucienu organizésanu.

* Tiesvedibas valoda — italu.
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VISPAREJA TIESA (astota palata)

$ada sastava: priek$sedétaja M. E. Martin$a Ribeiru [M. E. Martins Ribeiro], tiesnesi
S. Papasavs [S. Papasavvas] un N. Vals [N. Wahl] (referents),

sekretars H. Palasio Gonsaless [J. Palacio Gonzdlez], galvenais administrators,

nemot véra rakstveida procesu un 2010. gada 11. februara tiesas sédi,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Liguma noteiktais tiesiskais reguléjums

1990. gada 6. aprili Eiropas Atomenergijas kopiena (Euratom), kuru parstavéja Eiro-
pas Kopienu Komisija, ar Acentro Divisione Turismo SpA, vélak sauktu Acentro Tu-
rismo SpA (turpmak teksta — “Acentro”), noslédza pakalpojumu snieg$anas ligumu
Nr. 3949-90-04 TL ISP I (turpmak teksta — “ligums”).

Liguma bija paredzéts, ka Acentro Komisijas interesés nodros$inas Ispra (Italija) eso-
$a Kopéja pétniecibas centra (KPC) pieprasito oficialo komandéjumu braucienu
organizésanu.
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Saskana ar liguma 2.1. pantu tas tika sakotnéji noslégts uz diviem gadiem, sakot no
1990. gada 1. oktobra. Ar Ispra 1992. gada 11. augusta parakstito papildligumu li-
gums tika pagarinats lidz Cetriem gadiem, ar Ispra 1994. gada 6. jalija parakstito otro
papildligumu — lidz sesiem gadiem un, visbeidzot, ar Ispra 1996. gada 9. septembri
parakstito tre$o papildligumu — par sesiem ménesiem.

Saskana ar liguma 6.1. pantu Acentro tris reizes ménesi bija jaaizpilda strukturéti par-
skati par rékiniem, kas atbilda izsniegtajiem celosanas dokumentiem, un tie janosii-
ta kompetentajiem Komisijas dienestiem kopa ar citiem parskatiem par iespéjamam
izmaksam. Siem dienestiem bija javeic rékinu apmaksa sesdesmit dienu laika péc $o
parskatu iesnieg$anas.

Liguma 7. panta bija noteikts, ka Acentro Komisijai atzist tris veidu finansialus
prasijumus:

— azio, kas tiek aprékinats, “par pamatu nemot 3% no starptautisko aviolidojumu
bile§u summam” (7.1. pants);

— daliba izmaksas, kas saistitas ar Acentro riciba Komisijas nodoto telpu Ispra iz-
mantosanu un uzturésanu, tostarp attieciba uz uzkopsanas, apkures, gaisa kon-
dicionésanas un elektribas izmaksam atbilstosi liguma 1. pielikuma noteiktajiem
parametriem (7.2. pants);

— Acentro parasto darbibas un tai uzticéto uzdevumu izpildes izmaksu, tadu ka
telefona, teleksa un faksa izmaksas, seg$ana (7.3. pants).

II - 6355



2020. GADA 17. DECEMBRA SPRIEDUMS — LIETA T-460/08
Atbilstosi liguma 8. punktam Komisijai katru pusgadu bija Acentro janosuta rékins

par iepriek$ minétajiem prasijumiem, kas tai bija jaapmaksa trisdesmit dienu laika no
to sanemsanas.

Liguma 15. panta bija noteikts:

“15.1.  So ligumu regulé Italijas tiesibu akti.

15.2.  Vienigi Eiropas Kopienu Tiesa ir kompetenta iztiesat jebkuru stridu starp
ligumslédzéjam pusém saistiba ar $o ligumu”

Liguma atbilstosi Italijas Civilkodeksa (turpmak teksta — “CK”) 1341. panta otrajai
dalai bija paredzéts ari, ka noteiktajai skiréjklauzulai bija nepiecieSsams otrs paraksts
atseviska dokumenta.

Italijas Civilkodeksa 1341. panta otraja dala ir noteikts, ka “[..] atkapes no tiesas kom-
petences jebkura gadijuma nav spéka, ja tas nav konkréti apstiprinatas rakstveida”
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Tiesvedibas prieksvésture

Péc liguma beigam 1997. gada 31. marta kompetentie Komisijas dienesti konstatéja,
ka Acentro nebija apmaksajusi Komisijas izrakstitos rékinus atbilstosi liguma 8. pan-
tam, proti:

— 1997. gada 19. maija rékinu Nr. 97170/REE par summu 1566571 italu liru (ITL)
par izdevumiem saistiba ar telpu nodo$anu riciba par laiku no 1996. gada 1. sep-
tembra lidz 1997. gada 31. martam;

— 1997. gada 19. maija rékinu Nr. 97182/REE par summu I'TL 75 042795 par 3 % azio
par starptautiskajam aviobiletém laika no 1996. gada 1. oktobra lidz 1997. gada
31. martam.

Ar 1997. gada 2. septembra véstuli Komisija uzaicinaja Acentro apmaksat $ajos réki-
nos minétas summas piecpadsmit dienu laika no $i atgadinajuma sanemsanas.

Ar 1997. gada 12. septembra véstuli Acentro atbildéja uz Komisijas 1997. gada 2. sep-
tembra véstuli. Atbildé ta, pirmkart, noradija, ka no Komisijas prasitas kopéjas sum-
mas ITL 76609366 ITL jaatrékina summa ITL 22 257 166 apméra, kuru Komisija
ir parada Acentro. Otrkart, ta pauda savu nodomu neapmaksat atlikuso paradu, jo
ta uzskatija, ka tas ir jakompensé, izmantojot ieskaitu, ar prasijumu ITL 29328000
apmeéra, kas tai ir saistiba ar Milana (Italija) 1996. gada 23. julija ar Eiropas Kopienu
noslégta pakalpojumu snieg$anas liguma Phare Nr. 96-0781.00 izpildi.
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Akceptédama principu par Acentro paradu kompensésanu ar prasijumiem, kas tai ir
pret Komisiju saistiba ar liguma izpildi, Komisija veica katras ligumslédzéjpuses para-
du un prasijumu salidzinos$u parbaudi attieciba uz 1997. finansu gadu.

Sis parbaudes laika Komisija papildus ieprieks 10. punkta minétajiem rékiniem néma
véra sesus rékinus par telefona izdevumiem, kurus Acentro nebija samaksajusi, proti,
rékinus Nr. 97171/REE, 97172/REE, 97173/REE, 97174/REE, 97175/REE un 97176/
REE par kopéjo summu ITL 80 501 938. Tad ta néma véra rékinus, kuri bija minéti
Acentro 1997. gada nosutitajos parskatos un kas tai vél nebija samaksati, par kopéjo
summu ITL 54367200. Tadéjadi ta secindja, ka pastav kredita atlikums Komisijas
laba par summu ITL 26134738 (EUR 13497,46) apmeéra un lidz ar to — Euratom
prasijums pret Acentro par tadu pasu summu.

Ar 2002. gada 31. maija ierakstitu véstuli ar apstiprinajumu par sanemsanu Komisija
informéja Acentro par $o iznakumu un to ladza samaksat EUR 13497,46 piecpadsmit
dienu laika no $is véstules sanemsanas.

Ar 2002. gada 10. janija véstuli Acentro Komisiju informéja par savu atteikumu ap-
maksat attiecigo paradu, uzskatot, ka tas varéja tikt kompenséts ar prasijumu, kas tai
bija pret Euratom saistiba ar pakalpojumu snieg$anas liguma Phare Nr. 96-0781.00
izpildi.

Ar 2002. gada 11. novembra ierakstitu véstuli ar apstiprinajumu par sanemsanu
Komisija pieprasija Acentro samaksat summu EUR 13497,46 apmeéra.

Ar 2002. gada 20. novembra véstuli Acentro atbildéja uz Komisijas 2002. gada 11. no-
vembra véstuli. Ta atkartoja savu viedokli un savu atteikumu apmaksat attiecigo
paradu.
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Ar 2004. gada 20. janvara ierakstitu véstuli ar apstiprinadjumu par sanemsanu Komisi-
ja atkartoti pieprasija Acentro samaksat summu EUR 13497,46 apmeéra.

Ta ka Acentro uz $o pédéjo véstuli nekada veida nereagéja, Komisija pilnvaroja ita-
lu advokatu panakt, péc Komisijas domam, tai pienakosas summas samaksu. Ta ka
situacija nebija mainijusies un Euratom prasijums pret Acentro nevaréja tikt apmie-
rinats, Komisija atbilstosi liguma 15. panta ietvertajai $kiréjklauzulai noléma vérsties
Visparéja tiesa.

Tiesvediba un lietas dalibnieku prasijumi

Ar prasibas pieteikumu, kas Visparéjas tiesas [tolaik — Pirmas instances tiesa] kan-
celeja iesniegts 2008. gada 10. oktobri, Komisija céla $o prasibu atbilstosi EAEKL
153. pantam.

Tika uzklausiti lietas dalibnieku mutvardu paskaidrojumi un vinu atbildes uz jautaju-
miem, ko Visparéja tiesa uzdeva 2010. gada 11. februara tiesas séde.

Tiesas sedé Komisija lidza atlauju pievienot lietas materialiem noteiktus papildu do-
kumentus par attiecigo prasijumu. Acentro pret to iebilda. Dokumenti lietas materia-
liem netika pievienoti.
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Komisijas prasijumi Visparéjai tiesai ir $adi:

— piespriest Acentro samaksat pamatsummu EUR 13497,46 apmeéra;

— piespriest Acentro samaksat ka kavéjuma naudu EUR 2278,55 par laiku lidz §is
prasibas pieteikuma iesnieg$anai, ka ari kavéjuma naudu par laiku, sakot no $§is
prasibas pieteikuma iesnieg$anas lidz pamatsummas faktiskai samaksai, kas tiks
apréekinata veélak atbilstosi Italijas tiesibas noteiktajai procentu likmei;

— piespriest Acentro samaksat nokavéjuma procentus par kavéjuma naudu, kas
maksajama par laika periodu lidz $is prasibas iesnieg$anai, kuru apmeérs tiks no-
teikts velak, nemot véra ieprieks minétas kavéjuma naudas nomaksas bridi, ka ari
Italijas tiesibas noteikto procentu likmi;

— piespriest Acentro atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Acentro prasijumi Visparéjai tiesai ir $adi:

— atzit jurisdikcijas klauzulas neesamibu, spéka neesamibu un katra zina — neefek-
tivitati un tadéjadi — noraidit prasibu ka acimredzami nepienemamu;

— noraidit visus Komisijas prasijumus pret Acentro;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
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Juridiskais pamatojums

Par pienemamibu

Lietas dalibnieku argumenti

Formali neizvirzot iebildi par nepienemamibu ar atsevisku dokumentu saskana ar
Visparéjas tiesas Reglamenta 114. pantu, Acentro apstrid prasibas pienemamibu, iz-
virzot Visparéjas tiesas kompetences neesamibu.

Acentro apgalvo, ka liguma 15.2. panta ietverta klauzula, ar kuru Eiropas Kopienu
Tiesai tiek pieskirta ekskluziva jurisdikcija, netika liguma noslég$anas bridi atseviski
rakstiski apstiprinata un ka tadéjadi, pamatojoties uz pasu ligumu un atbilstosi CK
1341. pantam $i klauzula nav spéka, ka rezultata Visparéjai tiesai nav kompetences un
lidz ar to prasiba ir nepienemama.

Komisija uzskata, ka liguma 15.2. panta ietvertajai klauzulai nav japieméro CK
1341. panta otraja dala noteiktas formas prasibas.

Pirmkart, valsts tiesibas ir piemérojamas vienigi tam, kas nav skaidri paredzéts ligu-
ma, vai — $aubu gadijuma — attieciba uz liguma klauzulas interpretaciju. Tacu liguma
15.2. panta ietverta klauzula, ar kuru Tiesai tiek pieskirta ekskluziva jurisdikcija, Skiet
esam arkartigi skaidra un tiesa, un attieciba uz tas saturu un nozimi nevar bat nekadu
Saubu.
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Otrkart, CK 1341. panta otra dala $ai lieta nav piemérojama. Saja sakara Komisija
uzskata, pirmkart, ka EAEKL 153. panta nav paredzéta prasiba par skiréjklauzulu at-
sevi$ku apstiprinasanu rakstveida. Péc Komisijas domam, valsts tiesibu norma, kura
prasita skaidra attiecigas klauzulas stipulacija atseviska dokumenta, neizbégami kon-
fliktétu ar ieprieks minétas EAEK liguma normas, kam ir prieksroka par valsts tiesi-
bam, burtu un garu. Otrkart, saskana ar Corte suprema di cassazione (Kasacijas tiesa)
atseviska apstiprinasana rakstveida nevar tikt prasita publiska iepirkuma ligumiem,
kas ar valsts iestadém noslégti, ka $aja gadijuma, pamatojoties uz publiskam atlases
procediram. Treskart, §i atseviska apstiprinasanu rakstveida ir domats piemérot vie-
nigi situacijas, kuras raksturo acimredzams lidzsvara trakums starp ligumslédzéjiem.
Péc Komisijas domam, ir acimredzami, ka ligums ietver klasiskas “business to busi-
ness” darijjumu attiecibu iezimes, un puses pie $im attiecibam ir nonakusas péc saru-
nam starp profesionaliem, kuri pilniba apzinajas $o sarunu likmes.

Treskart, Komisija apgalvo, ka, ja batu jauzskata, ka ne vien valsts tiesibas, bet ari
konkrétais CK 1341. panta otraja dala paredzétais noteikums biitu japieméro liguma
noteiktajam — ko ta apstrid —, Acentro sarunu laika péc uzaicindjuma iesniegt pieda-
vajumu publiska iepirkuma procedara ir pilnigi un bez kadiem nosacijumiem devusi
savu piekrisanu skiréjklauzulai liguma.

Visparéjas tiesas vértéjums

Ievadam jaatgadina, ka Visparéjas tiesas kompetence ir noteikta EKL 225. panta un
EAEKL 140.A panta un precizéta Tiesas Statatu 51. panta. Piemérojot $is tiesibu
normas, Visparéja tiesa ir kompetenta iztiesat tai iesniegtas lietas ligumtiesibu joma

II - 6362



33

34

35

36

37

KOMISIJA/ACENTRO TURISMO

vienigi saskana ar $kiréjklauzulu. Si kompetence, kuras pamata ir $kiréjklauzula, ir at-
kape un visparéjam tiesibam un tadéjadi ir jainterpreté $auri (Tiesas 1986. gada 18. de-
cembra spriedums lieta 426/85 Komisija/Zoubek, Recueil, 4057. lpp., 11. punkts).

Talak jaatgadina, ka no judikataras izriet, ka Savienibas tiesu kompetenci saskana ar
skiréjklauzulu izskatit stridu saistiba ar ligumu nosaka tikai EKL 238. panta vai EA-
EKL 153. panta un skiréjklauzulas noteikumi un to neietekmé valsts tiesibu normas,
kas iespéjami iestajas pret $adu kompetenci (Tiesas 1992. gada 8. aprila spriedums
lieta C-209/90 Komisija/Feilhauer, Recueil, 1-2613. Ipp., 13. punkts, un 1995. gada
6. aprila spriedums lieta C-299/93 Bauer/Komisija, Recueil, 1-839. Ipp., 11. punkts).

Saja lieta ligums ietver jurisdikcijas noteiksanas klauzulu EAEKL 153. panta izpratné
par labu Savienibas tiesam.

Ligums tika parakstits 1990. gada 6. aprili. Savukart skiréjklauzulu Komisijas dariju-
mu partneris neparakstija ar otru parakstu atseviska dokumenta.

Tomeér, lai gan ligumam piemérojamajas valsts tiesibas ir prasita ipasa apstiprinasana,
tas neesamiba nepadara $kiréjklauzulu par spéka neesosu.

No ieprieks 33. punkta minétas judikataras izriet, ka, ja ligumu, kur$ ietver $kirgj-
klauzulu EKL 238. panta vai EAEKL 153. panta nozimé, regulé $aja liguma noteik-
tas valsts tiesibas, Savienibas tiesas kompetenci nosaka tikai attiecigais ligums un
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skiréjklauzulas noteikumi. Valsts tiesibas nevar but $kérslis Savienibas tiesas kom-

petencei. Si judikatira ir piemérojama ari $is lietas apstakliem, kuros pasa liguma ir
noteikta ipasa apstiprinasana rakstveida.

No ieprieks minétajiem apsvérumiem un judikataras izriet, ka Visparéja tiesa, pama-
tojoties uz EAEKL 153. pantu un liguma 15.2. pantu, ir kompetenta izskatit $o stridu.

Par lietas butibu

Par prasibu samaksat pamatsummas

— Lietas dalibnieku argumenti

Komisija uzskata, ka prasijuma pastavésana EUR 13497,46 apmeéra par Euratom ir
pietiekami pieradita saistiba ar liguma noteikumiem un ka tadéjadi $is prasijums ir
neapstridams, likvids un nomaksajams. Turklat atbilsto$i CK 1219. panta pirmajai
dalai Acentro tika likumigi bridinata ar paveésti.
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Komisija paskaidro, ka, aprékinot attieciga prasijuma summu, ta izmantoja atbilsto-
$os tas riciba esosos rékinus par tris veidu finansialajiem prasijumiem pret Acentro
atbilstosi liguma 7. pantam, proti, 3% azio par starptautisko aviolidojumu biletém
(rékins Nr. 97182/REE par laiku no 1996. gada 1. oktobra lidz 1997. gada 31. mar-
tam), izmaksam saistiba ar riciba nodotajam telpam Ispra (rékins Nr. 97170/REE par
laiku no 1996. gada 1. septembra lidz 1997. gada 31. martam) un parastas darbibas
izmaksam (rékini Nr. 97171/REE, 97172/REE, 97173/REE, 97174/REE, 97175/REE
un 97176/REE, kas butiba attiecas uz visiem Acentro sedzamajiem telefona rékiniem
par 1997. gada martu un laiku no 1996. gada janvara lidz martam un no maija lidz
janijam).

Atbildot uz Acentro argumentu, ka ta nesot iesniegusi pietiekami pamatojosos do-
kumentus par telefona rékiniem, Komisija norada, ka rékinu izrakstiana notika at-
bilstosi liguma 8. pantam un ka Acentro $aja sakara nekad nav izteikusi ne mazakos
iebildumus. Ta piebilst, ka Acentro nekad nav aps$aubijusi astonu iepriek$éja punkta
minéto rékinu, tostarp telefona rékinu, saturu.

Turklat $aja lieta nozimiga loma ir pagajusa laika ilgumam. Saja sakara Komisija nora-
da, ka atbilstosi Italijas tiesibam pienakums uzglabat ar ligumu saistitos rékinus ir 10
gadi civiltiesibu mérkiem un 5 gadi nodoklu tiesibu mérkiem. Tadéjadi ta ir rikojusies
vairak neka rapigi, uzglabajot gramatvedibas dokumentus ilgak neka Italijas tiesibas
prasits.

Péc Komisijas domam, nemot véra ilgo Acentro reakcijas laiku, vienigie dokumenti,
no kuriem skaidri un pieraditi varétu izsecinat aktivus un pasivus ar ligumu saistito
finan$u darijumu konteksta, 12 gadus péc lietas faktiem ir pazudusi vai ari ir grati
rekonstruéjami.
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Tapat gratibas no tobrid izmantota pakalpojumu sniedzéja iegut datus par telefona
datu plasmu ir saistitas ar faktu, ka Acentro bija izvéléjusies ar tas uzdevumiem sais-
titajai komunikacijai izmantot Ispras standarta telefoniju. Si izvéle noziméja nepie-
cieS$amibu izrakstit atseviskus rékinus par izmaksam, kas saistitas ar $o pakalpojumu
izmanto$anu no Acentro puses. Atbilstosi Kopienu un valsts tiesiskajam reguléjumam
par datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu attiecigie dati nevaréja tikt uzglabati
ilgu laiku.

Turklat Komisija, atsaukdamas uz saraksti ar Acentro, apgalvo, ka Acentro nekad nav
apstridéjusi attieciga prasijuma pastavésanu un $aja sakara ir apgalvojusi, ka $is prasi-
jums ir jakompensé, izmantojot ieskaitu, ar citu prasijumu, kas tai esot pret Komisiju
sakara ar pakalpojumu sniegsanas ligumu Phare Nr. 96-0781.00. Péc Komisija do-
mam, $ada kompensacija neizbégami nozime to, ka Acentro atzist summas, ko ta ir
Komisijai parada.

Attieciba uz ieskaitu Komisija, kura neatzist nekadu paradu pret Acentro saistiba ar
pakalpojumu snieg$anas liguma Phare Nr. 96-0781.00 izpildi, paskaidro, ka atbilstosi
CK 1241. pantam un 1242. panta pirmajai dalai Acentro piedavatais ieskaits var tikt
veikts tikai tad, ja divas personas ir viena otrai parada un to savstarpéjie paradi ir
neapstridami, likvidi un nomaksajami. Péc Komisijas domam, $aja gadijuma tas ta
nav, jo pirmais prasijums ir Euratom prasijums pret Acentro, savukart otrais Acentro
apgalvotais prasijums ir pret Eiropas Kopienu, kas ir no Euratom atskiriga juridiska
persona.

Acentro atgadina, ka skietamajam prasijuma turétajam atbilstosi CK 2697. panta
noteiktajam pieradisanas pienakumam ir jasniedz pieradijumi par savu prasjjumu.
Saja sakara ta apgalvo, ka rékini, kurus Komisija min savu prasibu pamatojumam,
nav pietiekams pieradijums prasijumam un vél jo mazak — tam, ka tas ir likvids un
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maksajams. It ipasi rékini, uz kuriem pamatojoties Komisija ir pieprasijusi telefona
izmaksu atlidzinasanu, neietver nekadus dokumentus, kas lautu parliecinaties par $is
prasibas pamatotibu.

Acentro apstrid arl Komisijas argumentu, saskana ar kuru Acentro 1997. gada 12. sep-
tembra véstule noziméjot parada atzisanu, jo, rakstot $o véstuli, Acentro bija doma-
jusi, ka attiecigo paradu varéja kompensét ar prasijumu, kas tai bija pret Komisiju
saistiba ar pakalpojumu snieg$anas ligumu Phare Nr. 96-0781.00.

— Vispareéjas tiesas vértéjums

levadam jaatgadina, ka saskana ar CK 2697. pantu kreditoram ir japierada savu tiesi-
bu pamats. Saja lieta Komisija, lai pieraditu Euratom prasijumu pret Acentro, ir bal-
stijusies uz astoniem ligumattiecibu ietvaros nosutitiem rékiniem.

Janorada ar, ka, lai ap$aubitu attieciga prasijuma pastavésanu, Acentro butiba apgalvo
vienigi to, ka rékini, pamatojoties uz kuriem Komisija ir pieprasijusi telefona izmaksu
atmaksu, neietver nekadus pamatojosus dokuments, kas tai lautu parliecinaties par
§is prasibas pamatotibu.

Saja sakara ir janorada, ka saskana ar ligumu Acentro bija izvéle starp Ispras stan-
darta telefonijas izmantosanu ar tas uzdevumiem saistitajam komunikacijam (ligu-
ma 5.2. panta otra dala) vai tas pienakumu izpildei nepieciesamo telefona, teleksa
un faksa liniju aktivé$anu un uzturé$anu uz sava rékina, maksajot tiesi pakalpojuma
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sniedzéjam (liguma 5. un 7. pants). Lietas faktu laika ta ar sniedzamajiem pakalpoju-
miem saistitajam komunikacijam izvéléjas izmantot Ispras telefoncentrali un Komi-
sijas pakalpojumus.

Si izvéle noziméja nepieciesamibu izrakstit atseviskus rékinus par izmaksam, kas
saistitas ar $o pakalpojumu izmanto$anu no Acentro puses. Ispras tehniskais dienests,
sanemot telefona operatora sastaditos telefonsarunu sarakstus, atzimeéja Acentro
veiktas telefonsarunas, aprékinaja tam atbilsto$o summu un $o informaciju nodeva
finans$u dienestam, kur$ izrakstija rékinu un to nosutija Acentro, tam pievienojot mi-
néto telefonsarunu izrakstu.

Tadéjadi janorada, ka rékinu izrakstiSana notika saskana ar liguma 8. panta nosaci-
jumiem un ka Acentro liguma darbibas laika nekad nebija apsaubijusi $o darbosanas
veidu.

Turklat jaatzist, ka nekas lietas materialos nenorada uz to, ka faktu laika Acentro butu
apstridéjusi tai nostutitos Komisijas rékinus vai secigos atgadinajumus.

Gluzi pretéji — no lietas materialiem izriet, ka Acentro ta vieta, lai apstridétu pie-
prasitas summas vai pieprasitu paskaidrojumus par attiecigajiem rékiniem, Komisiju
aicinaja $o paradu kompensét ar citu prasijumu, kas saskana ar tas apgalvojumiem tai
bija pret Komisiju saistiba ar cita liguma, proti, pakalpojumu snieg$anas liguma Phare
Nr. 96-0781.00 izpildi.

Neatkarigi no jautdjuma, vai Acentro un Komisija viena otrai ir parada un vai tas,
ka Acentro noslédza ligumus ar divam dazadam kopienam, proti, Eiropas Kopienu
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saistiba ar pakalpojumu snieg$anas ligumu Phare Nr. 96-0781.00 un Euratom saistiba
ar [Seit aplikojamo] ligumu, ir $kérslis Acentro ierosinatajam ieskaitam, ir jaatzist, ka
$ada reakcija pati par sevi nav pietiekama, lai apstridétu attiecigos rékinus.

Saja sakara ir janorada, ka ligumiskas attiecibas starp Komisiju un Acentro atbilstosi
Italijas tiestbam reglamenté labticibas princips. Sis princips nozimé, ka, ja viena no pu-
sém — $aja gadijuma Acentro — apstrid vienu vai vairakus rékinus vai noteiktus rékinu
elementus, tai sapratiga termina par to jabridina otra puse, $aja gadijuma — Komisija.

Tadéjadi faktu laika Acentro bija japieprasa paskaidrojumi par attiecigajiem rékiniem
vai to detalas, ko ta nav dardjusi.

Tadéjadi Komisijas prasijumi ir jaapmierina attieciba uz piespriesanu Acentro samak-
sat EUR 13497,46, kas tai jamaksa ka pamatsumma un atbilst Euratom prasijumam
pret Acentro saistiba ar liguma izpildi.

Par prasibam par kavéjuma naudu

— Lietas dalibnieku argumenti

Komisija apgalvo, ka atskaites punkts kavéjuma naudas aprékinasanai ir 2002. gada
25. janijs. Ta apgalvo, ka attieciba uz laikposmu starp $o datumu, kad Acentro tika
bridinata samaksat pamatsummu, un 2008. gada 10. oktobri, kad tika iesniegts pra-
sibas pieteikums, kavéjuma naudas summa, kas aprékinata atbilstosi piemérojamajai
likuma noteiktajai likmei, ir EUR 2278,55.
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Saskana ar Komisijas teikto kavéjuma nauda par laiku no $is prasibas iesnieg$anas
dienas lidz pamatsummas faktiskas samaksas dienai ir jaaprékina atseviski atbilstosi
Italijas tiesibu aktos noteiktajai likmei.

Visbeidzot, atsaucoties uz CK 1283. pantu, Komisija pieprasa papildu nokavéjuma
procentus. Ari $ie procenti esot jaaprékina atseviski atkariba no kavéjuma naudas
faktiskas samaksas datuma un atbilstosi Italijas tiesibas noteiktajai likmei.

Acentro $aja jautajuma nav izvirzijusi nekadus argumentus.

— Visparéjas tiesas vértéjums

Ka izriet no 59. punkta ieprieks, Komisijas prasijums par samaksu ir jaapmierina at-
tieciba uz EUR 13497,46, kas maksajami ka pamatsumma.

Attieciba uz procentiem ir jaatzist, ka Komisija sava 2002. gada 31. maija véstulé no-
radija, ka pamatsumma jasamaksa piecpadsmit dienu laika no §is véstules sanemsa-
nas. Acentro to sanéma vélakais 2002. gada 10. janija.

II - 6370



66

67

68

69

70

KOMISIJA/ACENTRO TURISMO

Ta ka procenti nav noteikti liguma un ta ka attiecigo ligumu regulé Italijas tiesibas, ir
japieméro atbilstosas Italijas tiesibu normas un tajas paredzétie nokavéjuma procenti.

Saskana ar Italijas tiesibu aktiem un precizak — CK 1224. pantu — kreditors nesa-
maksas gadijuma var pieprasit likuma noteiktos nokavéjuma procentus, nepamatojot
nekadu zaudéjumu rasanos.

Turklat saskana ar CK 1283. pantu kreditors var pieprasit papildu nokavéjuma pro-
centus, sakot ar dokumenta, ar ko ierosinata lieta, iesnieg$anas bridji, ciktal ir runa par
procentiem, kuri ir maksajami par vismaz se$iem ménesiem.

Atbilstosi CK 1284. pantam:

“Likumigo procentu likme tiek noteikta 3 % gada. Péc finan$u ministra iniciativas ar
Gazzetta ufficiale della Repubblica Italiana publicétu dekrétu, kur$ publicéts lidz
15. decembrim gada pirms ta gada, kura piemérojama likme, katru gadu $o likmi var
mainit atkariba no valsts obligaciju bruto vidéjas pelnas divpadsmit ménesu laika un
nemot véra inflaciju gada laika. Ja jauna likme nav noteikta lidz 15. decembrim, ta
nakamaja gada paliek nemainiga [..]”

Si likme tika noteikta 3% ar Ministra 2001. gada 11. decembra dekrétu, kas publicéts
2001. gada 14. decembra Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana Nr. 290, un tada
saglabajas 2002. un 2003. gada. Ta tika mainita ar Ministra 2003. gada 1. decembra
dekrétu, kas publicéts 2003. gada 10. decembra Gazzetta ufficiale della Repubblica
italiana Nr. 286, ar kuru ta tika noteikta 2,5 %, sakot ar 2004. gada 1. janvari, un tada
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saglabajas no 2004. lidz 2007. gadam. Ar Ministra 2007. gada 12. decembra dekrétu,
kas publicéts 2007. gada 15. decembra Gazzetta ufficiale della Repubblica italiana
Nr. 291, likme tika noteikta 3 %, sakot no 2008. gada 1. janvara.

Ka noradits ieprieks 65. punkta, véstuli ar bridinagjumu $aja gadijuma Acentro sané-
ma veélakais 2002. gada 10. junija. Tadéjadi kavéjuma nauda jaaprékina, sakot no $is
dienas.

No ta izriet, ka kopéja kavéjuma naudas summa, kas bija jamaksa Acentro, dokumen-
ta, ar ko ierosinata lieta, iesnieg$anas bridi ir EUR 2278,55.

Tadeéjadi japiespriez Acentro samaksat Komisijai pamatsummu EUR 13497,46 ap-
méra, summu EUR 2278,55 ka kavéjuma naudu par laiku lidz prasibas pieteikuma
iesnieg$anai (2008. gada 10. oktobri), ka ari kavéjuma naudu par aprékinatajam sum-
mam atbilstosi spéka esosajam likmém par laiku no 2008. gada 10. oktobra lidz pilni-
gai pamatsummas samaksai.

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 87. panta 2. punktam lietas dalibniekam, kuram spriedums
ir nelabveligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasijis lietas dalib-
nieks, kuram spriedums ir labveéligs. Ta ka atbildétajai spriedums ir nelabvéligs, tai
japiespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus saskana ar Komisijas prasijumiem.
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Ar $adu pamatojumu

VISPAREJA TIESA (astota palata)

nospriez:

1) piespriest Acentro Turismo SpA samaksat Eiropas Komisijai pamatsummu
EUR 13497,46 apmeéra, kavéjuma naudu par summu EUR 2 278,55 par laiku
lidz prasibas pieteikuma iesniegSanai, ka ari kavéjuma naudu par aprékina-
tajam summam atbilstosi spéka esosajam likmém par laiku no 2008. gada
10. oktobra lidz pilnigai pamatsummas samaksai;

2) Acentro Turismo atlidzina tiesasanas izdevumus.

Martins Ribeiro Papasavvas Wahl

Pasludinats atklata tiesas sédé Luksemburga 2010. gada 17. decembri.

[Paraksti]
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